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INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:
· Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and equipment.
· DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY.
· Always be sure to have someone assist you or a mechanical device to lift and position heavy products safely.
· Tighten  screws  firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause product damage that greatly reduces the holding power.
· Keep a clear area and distance from moving parts when using the product.
· Use only as intended. Never stand, hang or climb on the product.
· This product is intended for indoor use only.
· Any attempts to reconstruct the construction aren't allowed.
· This product may contain small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep children away unless the product is intended for 
  their use and all instructions and manuals are fully reviewed and understood by them.
· Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

EN
IMPORTANT: 
Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in serious personal injury, damage to equipment, 
or voiding of product warranty.

Get product support at: www.philips.com/support

SICHERHEITSHINWEISE UND WARNHINWEISE:
· Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche stabil genug für das montierte Produkt und die Geräte ist.
· ÜBERSCHREITEN SIE NICHT DIE MAXIMALE ANGEGEBENE GEWICHTSKAPAZITÄT.
· Nutzen Sie beim sicheren Anheben und Positionieren schwerer Produkte stets Hilfe von einer Person oder einem mechanischen Gerät.
· Ziehen Sie die Schrauben fest an, aber nicht zu fest. Zu festes Anziehen kann zu Produktschäden führen, die die Haltekraft erheblich 
  verringern.
· Halten Sie bei der Verwendung des Produkts ausreichend Abstand zu beweglichen Teilen.
· Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemäß. Stellen, hängen oder klettern Sie niemals auf das Produkt.
· Dieses Produkt ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt.
· Jeder Versuch, die Konstruktion zu rekonstruieren, ist nicht gestattet.
· Dieses Produkt kann Kleinteile enthalten, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen können. Halten Sie Kinder vom 
  Produkt fern, es sei denn, das Produkt ist für ihre Verwendung vorgesehen und alle Anweisungen und Handbücher wurden vollständig 
  gelesen und verstanden. 
· Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens alle drei Monate), ob das Produkt sicher und betriebssicher ist.

DE
WICHTIG:
Wenn Sie die Anweisungen nicht vollständig lesen, verstehen und befolgen, kann dies zu schweren Verletzungen, 
Geräteschäden oder zum Erlöschen der Produktgarantie führen.

Produktsupport erhalten Sie unter: www.philips.com/support

CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS:
· Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et l’équipement montés.
· NE DÉPASSEZ PAS LA CAPACITÉ DE POIDS MAXIMALE INDIQUÉE.
· Assurez-vous toujours d’être assisté par une personne ou d’utiliser un dispositif mécanique pour soulever et positionner les produits 
  lourds en toute sécurité.
· Serrez fermement les vis, mais sans excès. Un serrage excessif peut endommager le produit et réduire considérablement sa force de 
  maintien.
· Gardez une zone dégagée et à distance des pièces mobiles lors de l’utilisation du produit.
· Utilisez uniquement comme prévu. Ne montez jamais sur le produit, ne vous y suspendez pas et ne grimpez jamais dessus.
· Ce produit est destiné à un usage intérieur uniquement.
· Toute tentative de reconstruction de la structure est interdite.
· Ce produit peut contenir de petits éléments qui pourraient présenter un risque d’étouffement en cas d’ingestion. Tenez les enfants à 
  l'écart, sauf si le produit est destiné à leur usage et s'ils ont lu et compris toutes les instructions et tous les manuels.
· Vérifiez régulièrement (au moins tous les trois mois) que le produit est sécurisé et peut être utilisé en toute sécurité.

FR
IMPORTANT:
Le non-respect de toutes les instructions peut entraîner des blessures graves, des dommages matériels ou l’annulation de la 
garantie du produit.

Obtenez une assistance produit sur : www.philips.com/support

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:
·Asegúrese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente resistente como para soportar el producto y el equipo montados.
·NO EXCEDA LA CAPACIDAD MÁXIMA DE PESO INDICADA.
·Siempre asegúrese de contar con la ayuda de alguien o un dispositivo mecánico para levantar y colocar productos pesados   de forma 
 segura.
·Apriete los tornillos firmemente, pero no los apriete demasiado. Apretar demasiado puede dañar el producto, lo que reducirá 
 considerablemente su capacidad de sujeción.
·Mantenga un área despejada y alejado de las piezas móviles al utilizar el producto.
·Úselo únicamente según lo previsto. Nunca se pare, cuelgue ni se suba al producto.
·Este producto está diseñado únicamente para uso en interiores.
·No se permite ningún intento de reconstruir la estructura.
·Este producto puede contener pequeños objetos que podrían representar un peligro de asfixia si se ingieren. Mantenga a los niños 
 alejados a menos que el producto esté diseñado para su uso y hayan revisado y comprendido completamente todas las instrucciones y 
 manuales.
·Compruebe periódicamente (al menos cada tres meses) que el producto sea seguro y pueda usarse sin peligro.

ES
IMPORTANTE:
No leer, comprender y seguir completamente todas las instrucciones puede provocar lesiones personales graves, daños al 
equipo o la anulación de la garantía del producto.

Obtenga asistencia técnica en: www.philips.com/support

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN:
·Zorg ervoor dat het montageoppervlak sterk genoeg is om een   gemonteerd product en de apparatuur te dragen.
·OVERSCHRIJD HET MAXIMUM VERMELDE GEWICHTSVERMOGEN NIET.
·Zorg er altijd voor dat u iemand of een mechanisch hulpmiddel gebruikt om zware producten veilig te tillen en te plaatsen.
·Draai de schroeven stevig aan, maar niet te vast. Te vast aandraaien kan schade aan het product veroorzaken, waardoor de houdkracht 
 aanzienlijk afneemt.
·Houd een vrije ruimte en afstand tot bewegende onderdelen tijdens het gebruik van het product.
·Gebruik het product alleen zoals bedoeld. Ga nooit op het product staan, hangen of klimmen.
·Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
·Pogingen om de constructie te reconstrueren zijn niet toegestaan. · Dit product kan kleine onderdelen bevatten die verstikkingsgevaar 
 kunnen opleveren bij inslikken. Houd kinderen uit de buurt, tenzij het product voor hen bedoeld is en zij alle instructies en handleidingen 
 volledig hebben gelezen en begrepen.
· Controleer regelmatig (minimaal elke drie maanden) of het product veilig en bruikbaar is.

NL
BELANGRIJK:
Het niet lezen, volledig begrijpen en opvolgen van alle instructies kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel, schade aan de 
apparatuur of het vervallen van de productgarantie.

Krijg productondersteuning op: www.philips.com/support

ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE:

IT
IMPORTANTE:
La mancata lettura, comprensione approfondita e osservanza di tutte le istruzioni può causare gravi lesioni personali, danni 
all'apparecchiatura o l'annullamento della garanzia del prodotto.

Ottieni assistenza per il prodotto su: www.philips.com/support

·Assicurarsi che la superficie di montaggio sia sufficientemente robusta per sostenere il prodotto e l'apparecchiatura montati.
·NON SUPERARE LA PORTATA MASSIMA INDICATA.
·Assicurarsi sempre di avere qualcuno che vi assista o di utilizzare un dispositivo meccanico per sollevare e posizionare i prodotti pesanti 
 in sicurezza.
·Serrare saldamente le viti, ma non eccessivamente. Un serraggio eccessivo può causare danni al prodotto, riducendone notevolmente la 
 tenuta.
·Mantenere un'area libera e una distanza adeguata dalle parti mobili durante l'utilizzo del prodotto.
·Utilizzare solo come previsto. Non sostare, appendersi o arrampicarsi mai sul prodotto.
·Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni.
·È vietato qualsiasi tentativo di ricostruzione della struttura.
·Questo prodotto potrebbe contenere piccoli oggetti che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento se ingeriti. 
 Tenere lontano dalla portata dei bambini, a meno che il prodotto non sia destinato al loro uso e che tutte le istruzioni e i manuali non siano 
 stati attentamente letti e compresi da loro.
·Verificare regolarmente (almeno ogni tre mesi) che il prodotto sia sicuro e utilizzabile in modo sicuro.

GÜVENLİK TALİMATLARI VE UYARILAR:

TR
ÖNEMLİ: 
Tüm talimatları okumamak, iyice anlamamak ve takip etmemek ciddi kişisel yaralanmalara, ekipman hasarına veya ürün 
garantisinin geçersiz kılınmasına neden olabilir.

Ürün desteğini şu adresten alın: www.philips.com/support

·Montaj yüzeyinin monte edilmiş bir ürünü ve ekipmanı kaldıracak kadar güçlü olduğundan emin olun.
·LİSTELENEN MAKSİMUM AĞIRLIK KAPASİTESİNİ AŞMAYIN.
·Ağır ürünleri güvenli bir şekilde kaldırmak ve konumlandırmak için her zaman birinin veya mekanik bir cihazın size yardımcı olduğundan 
 emin olun.
·Vidaları sıkıca sıkın, ancak aşırı sıkmayın. Aşırı sıkma, tutma gücünü büyük ölçüde azaltan ürün hasarına neden olabilir.
·Ürünü kullanırken hareketli parçalardan uzak ve açık bir alan bırakın.
·Sadece tasarlandığı şekilde kullanın. Ürünün üzerine asla çıkmayın, asılmayın veya tırmanmayın.
·Bu ürün yalnızca iç mekanda kullanım için tasarlanmıştır.
·Yapıyı yeniden inşa etme girişimlerine izin verilmez.
·Bu ürün, yutulduğunda boğulma tehlikesi oluşturabilecek küçük parçalar içerebilir. Ürün, çocukların kullanımına yönelik olmadığı ve tüm 
 talimatlar ve kılavuzlar çocuklar tarafından tamamen incelenip anlaşılmadığı sürece çocukları uzak tutun.
·Ürünün güvenli ve kullanımı için düzenli aralıklarla (en az üç ayda bir) kontrol edin.

VARNOSTNA NAVODILA IN OPOZORILA:

SV POMEMBNO: 
Neupoštevanje vseh navodil lahko povzroči resne telesne poškodbe, poškodbe opreme ali razveljavitev garancije za izdelek.

Podporo za izdelek dobite na: www.philips.com/support

·Prepričajte se, da je montažna površina dovolj močna, da prenese nameščen izdelek in opremo.
·NE PREKORAČITE NAJVEČJE NAVEDENE NOSILNOSTI.
·Vedno poskrbite, da vam nekdo pomaga ali uporabite mehansko napravo za varno dvigovanje in nameščanje težkih izdelkov.
·Vijake trdno privijte, vendar jih ne premočno privijte. Premočno privijanje lahko povzroči poškodbe izdelka, kar močno zmanjša moč držanja. 
·Med uporabo izdelka vzdržujte prosto območje in zadostno razdaljo od gibljivih delov. 
·Uporabljajte samo po predvidenem namenu. Nikoli ne stojte, ne obešajte in ne plezajte na izdelek. 
·Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. 
·Kakršni koli poskusi rekonstrukcije konstrukcije niso dovoljeni. 
·Ta izdelek lahko vsebuje majhne predmete, ki bi lahko v primeru zaužitja predstavljali nevarnost zadušitve. Otroke hranite stran od njega, 
 razen če je izdelek namenjen njihovi uporabi in so vsa navodila in priročnike v celoti pregledali in razumeli.
·Redno (vsaj vsake tri mesece) preverjajte, ali je izdelek varen in ali ga je mogoče uporabljati.

SIKKERHETS- OG ADVARSLINSTRUKSJONER:
·Sørg for at monteringsflaten er sterk nok til å håndtere et montert produkt og utstyr.
·IKKE OVERSKRID MAKSIMAL OPPGITT VEKTKAPASITET.
· Sørg alltid for at du har noen til å hjelpe deg eller en mekanisk enhet til å løfte og plassere tunge produkter på en sikker måte.
· Stram skruene godt til, men ikke stram for hardt. For hardt stramme kan forårsake produktskade som reduserer holdekraften betraktelig.
· Hold et fritt område og avstand fra bevegelige deler når du bruker produktet.
· Bruk kun som tiltenkt. Aldri stå, heng eller klatre på produktet.
· Dette produktet er kun beregnet for innendørs bruk.
· Forsøk på å rekonstruere konstruksjonen er ikke tillatt.
· Dette produktet kan inneholde små gjenstander som kan være en kvelningsfare ved svelging. Hold barn unna med mindre produktet er 
  beregnet for deres bruk, og alle instruksjoner og manualer er fullstendig gjennomgått og forstått av dem.
· Sjekk at produktet er sikkert og trygt å bruke med jevne mellomrom (minst hver tredje måned).

NO
VIKTIG:
Hvis du ikke leser, forstår og følger alle instruksjonene, kan det føre til alvorlig personskade, skade på utstyr eller at 
produktgarantien bortfaller.

Få produktstøtte på: www.philips.com/support

SIKKERHEDS- OG ADVARSLERINSTRUKTIONER:
·Sørg for, at monteringsfladen er stærk nok til at håndtere et monteret produkt og udstyr.
·OVERSKRID IKKE DEN MAKSIMAL ANGIVNE VÆGTKAPACITET.
·Sørg altid for at have en person til at hjælpe dig eller en mekanisk anordning til at løfte og placere tunge produkter sikkert.
·Spænd skruerne godt, men overspænd dem ikke. Overspænding kan forårsage produktskader, der reducerer holdekraften betydeligt.
·Hold et frit område og afstand fra bevægelige dele, når du bruger produktet.
·Brug kun som tilsigtet. Stå aldrig, hæng eller klatr aldrig på produktet.
·Dette produkt er kun beregnet til indendørs brug.
·Ethvert forsøg på at rekonstruere konstruktionen er ikke tilladt.
·Dette produkt kan indeholde små genstande, der kan være en kvælningsfare ved indtagelse. Hold børn væk, medmindre produktet er 
 beregnet til deres brug, og alle instruktioner og manualer er fuldt ud gennemgået og forstået af dem.
·Kontroller regelmæssigt (mindst hver tredje måned) at produktet er sikkert at bruge.

DA
VIGTIGT:
Manglende læsning, grundig forståelse og manglende overholdelse af alle instruktioner kan resultere i alvorlig personskade, 
beskadigelse af udstyr eller ugyldiggørelse af produktgarantien.

Få produktsupport på: www.philips.com/support

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ:
·Βεβαιωθείτε ότι η επιφάνεια τοποθέτησης είναι αρκετά ισχυρή για να χειριστεί ένα τοποθετημένο προϊόν και εξοπλισμό.
·ΜΗΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΤΕ ΤΗ ΜΕΓΙΣΤΗ ΑΝΑΓΡΑΦΟΜΕΝΗ ΙΚΑΝΟΤΗΤΑ ΒΑΡΟΥΣ.
·Να φροντίζετε πάντα να έχετε κάποιον να σας βοηθήσει ή μια μηχανική συσκευή για την ασφαλή ανύψωση και τοποθέτηση βαρέων 
 προϊόντων.
·Σφίξτε καλά τις βίδες, αλλά μην τις σφίγγετε υπερβολικά. Η υπερβολική σύσφιξη μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο προϊόν, η οποία μειώνει 
 σημαντικά την ισχύ συγκράτησης.
·Διατηρήστε μια ελεύθερη περιοχή και απόσταση από τα κινούμενα μέρη κατά τη χρήση του προϊόντος.
·Χρησιμοποιήστε μόνο όπως προβλέπεται. Ποτέ μην στέκεστε, μην κρεμιέστε ή σκαρφαλώνετε στο προϊόν.
·Αυτό το προϊόν προορίζεται μόνο για χρήση σε εσωτερικούς χώρους.
·Δεν επιτρέπονται προσπάθειες ανακατασκευής της κατασκευής.
·Αυτό το προϊόν ενδέχεται να περιέχει μικρά αντικείμενα που θα μπορούσαν να αποτελέσουν κίνδυνο πνιγμού σε περίπτωση κατάποσης. 
 Κρατήστε τα παιδιά μακριά, εκτός εάν το προϊόν προορίζεται για τη δική τους χρήση και όλες οι 
 οδηγίες και τα εγχειρίδια έχουν ελεγχθεί και κατανοηθεί πλήρως από αυτά.
·Ελέγχετε ότι το προϊόν είναι ασφαλές και ασφαλές για χρήση σε τακτά χρονικά διαστήματα (τουλάχιστον κάθε τρεις μήνες).

EL
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ:
Η μη ανάγνωση, η πλήρης κατανόηση και η μη τήρηση όλων των οδηγιών μπορεί να οδηγήσει σε σοβαρό τραυματισμό, 
ζημιά στον εξοπλισμό ή ακύρωση της εγγύησης του προϊόντος.

Λάβετε υποστήριξη προϊόντος στη διεύθυνση: www.philips.com/support

TURVALLISUUSOHJEET JA VAROITUKSET:
·Varmista, että kiinnityspinta on riittävän vahva kiinnitetyn tuotteen ja laitteiden käsittelyyn.
·ÄLÄ YLITÄ SUURINTA PAINOKAPASITEETTA.
·Varmista aina, että joku auttaa sinua tai että sinulla on mekaaninen laite raskaiden tuotteiden nostamiseen ja sijoittamiseen turvallisesti.
·Kiristä ruuvit tiukasti, mutta älä kiristä liikaa. Liian kiristäminen voi aiheuttaa tuotevaurioita, jotka vähentävät huomattavasti pitovoimaa.
·Pidä vapaa alue ja etäisyys liikkuviin osiin tuotetta käytettäessä.
·Käytä laitetta ainoastaan   aiottuun tarkoitukseen. Älä koskaan seiso, roiku tai kiipeä tuotteen päällä.
·Tämä tuote on tarkoitettu vain sisäkäyttöön.
·Rakenteen uudelleenjärjestelyyritykset eivät ole sallittuja.
·Tämä tuote voi sisältää pieniä esineitä, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran nieltynä. Pidä lapset poissa, ellei tuotetta ole tarkoitettu 
 heidän käyttöönsä ja elleivät he ole lukeneet ja ymmärtäneet kaikkia ohjeita ja käyttöoppaita kokonaan.
·Tarkista tuotteen turvallisuus ja käyttöturvallisuus säännöllisesti (vähintään kolmen kuukauden välein).

FI
TÄRKEÄÄ:
Kaikkien ohjeiden lukematta jättäminen, ymmärtämättä jättäminen ja noudattamatta jättäminen voi johtaa vakaviin 
henkilövahinkoihin, laitevaurioihin tai tuotetakuun raukeamiseen.

armista, että kiinnityspinta on riittävän vahva kiin

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA E AVISOS:
·Certifique-se de que a superfície de montagem é suficientemente resistente para suportar o produto e o equipamento montados.
·NÃO EXCEDA A CAPACIDADE MÁXIMA DE PESO INDICADA.
·Pedir sempre a alguém para o ajudar ou a um dispositivo mecânico para levantar e posicionar produtos pesados   em segurança.
·Aperte os parafusos firmemente, mas não aperte demasiado. O aperto excessivo pode causar danos no produto, o que reduz 
 significativamente a sua força de fixação.
·Mantenha uma área livre e afastada das peças móveis quando utilizar o produto.
·Utilize apenas conforme as instruções. Nunca fique de pé, pendure-se ou suba para o produto.
·Este produto destina-se apenas a uso no interior.
·Qualquer tentativa de reconstrução da estrutura não é permitida.
·Este produto pode conter pequenos artigos que podem representar um risco de asfixia se ingeridos. Mantenha as crianças afastadas, a 
 menos que o produto lhes destine e que todas as instruções e manuais tenham sido completamente revistos e compreendidos por elas.
·Verifique regularmente (pelo menos de três em três meses) se o produto está seguro e seguro para utilização.

PT
IMPORTANTE:
A não leitura, compreensão e cumprimento de todas as instruções pode resultar em ferimentos graves, danos 
no equipamento ou anulação da garantia do produto.

Obtenha suporte para o produto em: www.philips.com/support

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA I OSTRZEŻENIA:
·Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest wystarczająco mocna, aby udźwignąć zamontowany produkt i sprzęt.
·NIE PRZEKRACZAJ MAKSYMALNEGO PODANEGO OBCIĄŻENIA.
·Zawsze upewnij się, że ktoś ci pomaga lub urządzenie mechaniczne bezpiecznie podnosi i ustawia ciężkie produkty.
·Dokręć śruby mocno, ale nie za mocno. Zbyt mocne dokręcenie może spowodować uszkodzenie produktu, co znacznie zmniejszy siłę 
 trzymania.
·Podczas korzystania z produktu zachowaj wolną przestrzeń i odległość od ruchomych części.
·Używaj wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. Nigdy nie stawaj, nie wieszaj się ani nie wspinaj się na produkt.
·Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.
·Jakiekolwiek próby rekonstrukcji konstrukcji są niedozwolone.
·Ten produkt może zawierać małe przedmioty, które mogą stanowić zagrożenie zadławienia w przypadku połknięcia. 
 Trzymaj dzieci z dala, chyba że produkt jest przeznaczony do ich użytku, a wszystkie instrukcje i podręczniki są przez nie w pełni 
 przeczytane i zrozumiane.
·Sprawdzaj, czy produkt jest bezpieczny i bezpieczny w użyciu w regularnych odstępach czasu (przynajmniej co trzy miesiące).

PL
WAŻNE: 
Niedokładne przeczytanie, zrozumienie i przestrzeganie wszystkich instrukcji może skutkować poważnymi obrażeniami ciała, 
uszkodzeniem sprzętu lub unieważnieniem gwarancji produktu.

Uzyskaj pomoc techniczną dotyczącą produktu na stronie: www.philips.com/support

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A VAROVÁNÍ:
·Ujistěte se, že montážní povrch je dostatečně pevný, aby unesl namontovaný výrobek a zařízení.
·NEPŘEKRAČUJTE MAXIMÁLNÍ UVEDENOU NOSNOST.
·Vždy se ujistěte, že vám někdo pomáhá, nebo použijte mechanické zařízení pro bezpečné zvedání a umisťování těžkých výrobků.
·Šrouby pevně utáhněte, ale nepřetahujte je. Přetažení může způsobit poškození výrobku, které výrazně sníží jeho nosnost.
·Při používání výrobku dodržujte volný prostor a dostatečnou vzdálenost od pohyblivých částí.
·Používejte pouze k určenému účelu. Nikdy na výrobek nestůjte, nevěste se na něj ani na něj nelezte.
·Tento výrobek je určen pouze pro použití v interiéru. 
·Jakékoli pokusy o rekonstrukci konstrukce nejsou povoleny.
·Tento výrobek může obsahovat malé předměty, které by při požití mohly představovat nebezpečí udušení. Udržujte děti mimo dosah dětí, 
 pokud není výrobek určen k jejich použití a pokud si všechny pokyny a manuály plně nepřečetly a neporozuměly jim.
·Pravidelně (alespoň každé tři měsíce) kontrolujte, zda je výrobek bezpečný a zda jej lze bezpečně používat.

CS
DŮLEŽITÉ: 
Nepřečtení, důkladné pochopení a nedodržení všech pokynů může vést k vážnému zranění osob, poškození zařízení nebo 
ke ztrátě záruky na výrobek.

Získejte podporu k produktu na adrese: www.philips.com/support

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA:
·Uistite sa, že montážny povrch je dostatočne pevný na to, aby uniesol namontovaný produkt a zariadenie.
·NEPREKRAČUJTE MAXIMÁLNU UVEDENÚ NOSNOSŤ.
·Vždy sa uistite, že vám niekto pomáha alebo máte mechanické zariadenie na bezpečné zdvíhanie a umiestňovanie ťažkých produktov.
·Skrutky pevne utiahnite, ale nepreťahujte ich. Preťaženie môže spôsobiť poškodenie produktu, ktoré výrazne zníži nosnosť.
·Pri používaní produktu udržiavajte voľný priestor a dostatočnú vzdialenosť od pohyblivých častí.
·Používajte iba na určený účel. Nikdy nestojte, nevešajte sa ani nelezte na produkt.
·Tento produkt je určený len na použitie v interiéri.
·Akékoľvek pokusy o rekonštrukciu konštrukcie nie sú povolené.
·Tento produkt môže obsahovať malé predmety, ktoré by mohli pri prehltnutí predstavovať nebezpečenstvo udusenia. 
 Udržujte deti mimo dosahu detí, pokiaľ produkt nie je určený na ich použitie a všetky pokyny a manuály si úplne neprečítali a nepochopili.
·Pravidelne (najmenej každé tri mesiace) kontrolujte, či je výrobok bezpečný a či sa dá bezpečne používať.

SK
DÔLEŽITÉ: 
Neprečítanie, dôkladné pochopenie a nedodržanie všetkých pokynov môže viesť k vážnemu zraneniu osôb, poškodeniu 
zariadenia alebo strate záruky na produkt.

Získajte podporu k produktu na adrese: www.philips.com/support

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ ȘI AVERTIZĂRI:
·Asigurați-vă că suprafața de montare este suficient de rezistentă pentru a manipula un produs și un echipament montate.
·NU DEPĂȘIȚI CAPACITATEA MAXIMĂ DE GREUTATE LISTATĂ.
·Asigurați-vă întotdeauna că cineva vă ajută sau că aveți un dispozitiv mecanic pentru a ridica și poziționa în siguranță produse grele.
·Strângeți șuruburile ferm, dar nu le strângeți excesiv. Strângerea excesivă poate provoca deteriorarea produsului, ceea ce reduce 
 considerabil forța de prindere.
·Păstrați o zonă liberă și o distanță de piesele în mișcare atunci când utilizați produsul.
·Utilizați numai conform destinației. Nu stați, nu vă agățați și nu vă urcați niciodată pe produs.
·Acest produs este destinat exclusiv utilizării în interior.
·Orice încercare de reconstrucție a construcției nu este permisă.
·Acest produs poate conține obiecte mici care ar putea reprezenta un pericol de sufocare în caz de înghițire. Nu lăsați copiii să ajungă la 
 ele, cu excepția cazului în care produsul este destinat utilizării lor și dacă toate instrucțiunile și manualele sunt citite și înțelese integral de 
 către aceștia.
·Verificați la intervale regulate (cel puțin o dată la trei luni) dacă produsul este fixat și sigur pentru utilizare.

RO
IMPORTANT:
Necitirea, neînțelegerea completă și nerespectarea tuturor instrucțiunilor poate duce la vătămări corporale grave, deteriorarea 
echipamentului sau anularea garanției produsului.

Obțineți asistență pentru produs la: www.philips.com/support

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK ÉS FIGYELMEZTETÉSEK:
· Győződjön meg arról, hogy a rögzítőfelület elég erős a felszerelt termék és berendezés elbírásához.
· NE LÉPJE TÚL A MEGADOTT MAXIMÁLIS SÚLYTEHERBÍRÁST.
· Mindig győződjön meg arról, hogy valaki vagy egy mechanikus eszköz segíti Önt a nehéz termékek biztonságos emelésében és 
  elhelyezésében.
· Húzza meg erősen a csavarokat, de ne húzza túl. A túlzott meghúzás a termék károsodását okozhatja, ami jelentősen csökkenti a 
  tartóerőt.
· A termék használata során tartsa távol a mozgó alkatrészektől.
· Csak rendeltetésszerűen használja. Soha ne álljon, ne akasszon fel és ne másszon fel a termékre.
· Ez a termék kizárólag beltéri használatra készült.
· Tilos a szerkezet átalakítására tett kísérlet.
· Ez a termék apró tárgyakat tartalmazhat, amelyek lenyelés esetén fulladásveszélyt okozhatnak. Tartsa távol a gyermekeket, kivéve, ha 
  a terméket az ő használatukra szánták, és az összes utasítást és kézikönyvet teljes mértékben áttekintették és megértették.
·Rendszeres időközönként (legalább háromhavonta) ellenőrizze, hogy a termék biztonságosan használható-e.

HU
FONTOS:
Az utasítások el nem olvasásának, alapos megértésének és be nem tartásának súlyos személyi sérülés, a 
berendezés károsodása vagy a termékgarancia érvénytelenítése lehet a következménye.

Terméktámogatásért látogasson el a www.philips.com/support weboldalra.
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M8x16

M-C (x4)
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M-D (x4)
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M-E (x4)
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M-G (x4)
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W-A (x8)
ST6.3x55

W-B (x8)
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Note: If the display does not stop at your desired 
position, adjust the screws as shown.
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